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SAZETAK (S KLJUCNIM RIJECIMA)

U zavrSnom radu analizirat ¢e se doprinos Eve Verone u razvoju hrvatske

........
cen e

cey e

koristili priruénici Eve Verone Pravilnik i prirucnik za izradbu abecednih kataloga u dva
sveska, znanstvena monografija Povijest knjiznica i knjiznicarstva u Hrvatskoj Josipa

Stipanova te portal hrvatskih znanstvenih i1 stru¢nih Casopisa - Hrcak. Povijest hrvatskog

cey e
VS

VS

cey e
cen e
coen e

cen e

1 korporativnim odrednicama. Bila je i jedna od osnivacica stru¢nog Casopisa Vjesnik

bibliotekara Hrvatske u kojem je uredila i napisala preko 100 znanstvenih i stru¢nih radova.

cen e

dozivljavala kao posao, ve¢ kao dio svoga svakodnevnoga zivota kojem je udarila temelje za

daljnji razvoj.

KLJUCNE RIJECI: Eva Verona, knjizniarstvo, knjiznigar, povijest, Hrvatska



ABSTRACT AND KEYWORDS

The final paper will analyze the contribution of Eva Verona to the development of the
Croatian librarian community and systemize the history of librarianship and books in the life
and work of the Croatian librarian Eva Verona. The aim of this paper was to investigate the
influence of Eva Verona on Croatian and international librarianship. During the research for
this paper, the most used sources were Eva Verona's manual 4 Code and manual for
compiling alphabetical catalogues, the scientific monograph The History of Libraries and
Librarianship in Croatia by Josip Stipanov and the Portal of Croatian scientific and
professional journals — Hrcak. The history of Croatian librarianship goes back to the Middle
Ages, when Roman cities existed in today's Croatia. In addition to Roman influence, the
development of librarianship was influenced by numerous ecclesiastical and monastic orders.
With them began the development of not only librarianship, but also schooling and education
in Croatia. Throughout the Middle Ages and the New Age, Croatian librarianship went
through many periods of prosperity and decline, but with the research of Eva Verona, it made
the small Croatian librarian community famous. Although Verona is unknown to most people,
she is a great role model to librarians, and for a reason. She has revolutionized librarianship
with her expertly written manuals on alphabetical catalogs, cataloging, and corporate
designations. She was also one of the founders of the professional journal Vjesnik
bibliotekara Hrvatske, in which she edited and wrote over a 100 papers. By reading her works
and the works written about her, we can conclude that she did not see librarianship as a job,

but as part of her daily life, to which she laid the groundwork for further development.

KEYWORDS: Eva Verona, Librarianship, Librarian, History, Croatia
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1. UVOD

Ovo je rad na temu Doprinos Eve Verone u razvoju hrvatske knjiznicarske zajednice.

cen e

cey e

hrvatskom 1 engleskom jeziku. Nakon njega dolazi uvod u kojem se navodi o ¢emu se
raspravlja u radu.

Drugo poglavlje, koje zapocinje razradu teme, nosi ime Knjiznicarstvo u Hrvatskoj, a
ono se dijeli na Cetiri potpoglavlja: Pocetci (Srednji vijek), Novi vijek, Osuvremenjivanje i
danasnje stanje 1 Problemi danasnjeg knjiznicarstva. Razrada povijesti ve¢inom je preuzeta iz
knjige Josipa Stipanova Povijest knjiznica i knjiznicarstva u Hrvatskoj 1 potpomognuta
internetskim izvorima i slikama. Stipanova knjiga jedina je izdana knjiga o povijesti hrvatskog
Hrvatske enciklopedije 1 Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu su koriSteni kako bi
nadopunili ve¢ detaljno opisanu povijest.

Trec¢e poglavlje se zove O Evi Veroni gdje se razraduje Veronina karijera, rad u
knjiznicarstvu 1 Bibliografija radova u kojem se detaljnije predstavljaju tri Veronina
postignuéa: Pravilnik i prirucnik za izradbu abecednih kataloga, rad u Vjesniku bibliotekara
Hrvatske 1 Abecedni katalog u teoriji i praksi. Verona je napisala i uredila preko stotinu
strucnih radova, dok su njezine teorije vjesSto i detaljno razradene, njezin zivot nije bio toliko
dokumentiran te se o njemu zna vrlo malo. Glavni izvor za informacije o njezinom Zzivotu
dolazi iz zbirke radova O katalogu: izbor iz radova (urednice Aleksandre Horvat) u kojoj se
vecinom prikazuju njezine teorije.

Rad zavrSava sa zakljuckom u kojem se predstavlja danasnji napredak u hrvatskom

cey e



2. KNJIZNICARSTVO U HRVATSKOJ

SV

stoljecu, tijekom srednjeg vijeka. Srednji vijek je trece povijesno razdoblje u ljudskoj povijesti
koje se nastavlja na stari vijek. Ono pocinje u petom stoljecu, a dogadaj s kojime pocinje jest
propast Zapadnog Rimskog Carstva 476. godine. Traje oko deset stolje¢a i zavrSava s

otkricem Amerike, dogadajem koji se smatra pocetkom novog vijeka.

2.1. POCETCI (SREDNIJI VIJEK)

cey e

cey e

samostane koji su gotovo uvijek imali vlastitu knjiznicu. Zbog dogadanja mnogih provala
raznih naroda, seoba i bitaka u to vrijeme, od tih knjiznica nije ostalo gotovo niSta. Time
mozemo opravdati epitet ,,mra¢an“ koji se daje srednjem vijeku — o njemu nemamo puno
informacija, Sto zbog rata, a Sto zbog ne zapisivanja iCega. Danas se sve zapisuje zbog
duznosti prema budu¢im narastajima, ali ve¢im dijelom zbog paranoje. Bojimo se da nitko
neée zapamtiti nas i nasa postignuca, pa zapisujemo sve Sto ¢e pomoc¢i budué¢im narastajima
da nas razumiju. Uz to, u ljudskoj je naravi biti znatizeljan, a zbog toga smo i shvatili koliko
je povijest zapravo vazna. Zbog toga trebamo pohvaliti Josipa Stipanova na pisanju knjige o
ove knjige bilo to §to nema cjelovite povijesti knjiznica u Hrvatskoj* (Stipanov, 2015:9).

Na podru¢ju danasnje Hrvatske kao prvu asocijaciju na razvoj pismenosti i kulture
moZe se re¢i da se uvijek navode glagoljica i brac¢a Ciril i Metod, ¢ime se potpuno zanemaruje
sve Sto se dogodilo prije toga. Ali, Stipanov (2015:13) kao jednu od najvaznijih knjiZnica
ranog srednjeg vijeka navodi onu iz Salone (danaSnjeg Splita) nastalu u 7. stoljecu, gdje je
naden Splitski evandelistar 1 mnogi drugi dragocjeni rukopisi. U to doba, na prostorima
danasnje Hrvatske dogada se seoba hrvatskog naroda. No, u tadasnjoj najvaznijoj hrvatskoj
povijesnoj biskupiji (Splitskoj) dogada se neSto puno znacajnije. Osnivaju se skriptoriji,
pisarnice i1 kaptolske Skole gdje se poducavaju pisari. Tamo se prepisuju stari rukopisi i piSu
nove knjige za upotrebu u crkvenim sluzbama. Kako su samostani poducavali vlastite pisare
te prepisivali i pisali knjige, oni su tehnicki bili 1 izdavaci, 1 nakladnici i tiskari sve u jednom.

Uz Splitsku knjiZnicu, Stipanov (2015:16) kao drugu najstariju knjiznicu u Hrvatskoj
navodi Metropolitanu, knjiznicu Zagrebacke nadbiskupije. Razlog tomu je godina 1094.,



godina pocetka rada biskupije u Zagrebu. Ona se smatra jednom od najvaznijih na hrvatskom
podrucju jer sadrzi najstariji inventar knjiga neke knjiznice u Hrvatskoj, koji datira iz 1394.
godine. U njemu saznajemo da su prikupljali svoj fond ostavS§tinama prethodnih biskupa,
kupnjom 1 darovima pojedinaca. Uz to, knjige su cak bile i smjeStene po strukama i to¢no
popisane u svrhu posudivanja. Takvi podatci nam dokazuju da su te ustanove bile knjiznice 1
dvije najstarije 1 najvaznije knjiznice postojale su i mnoge druge. Podrucje danasnje Hrvatske
bilo je bogato samostanskim 1 biskupijskim knjiznicama, a kao najvazniji samostanski red
izdvajamo benediktince. Stipanov (2015:20) ih navodi kao svijetlo u mraénom srednjem
vijeku. Knjiznice su, osim Splitske i Metropolitane bile siromasnije, ali su svojim postojanjem
omogucavale razvoj 1 napredak kulture i pismenosti ¢ak i po ,,najmracnijim* kutcima svijeta.
Danas, samostanske knjiznice smatraju se pocCetkom razvoja ne samo pismenosti i

U kasnom srednjem vijeku benediktinci su poceli propadati, prilikom ¢ega su se poceli
javljati novi redovi nazvani prosjackim redovima. Najrasprostranjeniji od njih bili su
dominikanci i franjevci. Njihovo je zvanje bilo poducavati ljude 1 propovijedati. S obzirom na
to, uz svoje samostane imali su i knjiznice. Stipanov (2015:31-32) navodi da su dominikanci
prvi red u povijesti koji je uveo obvezan studij za svoje ¢lanove, $to je pomagalo njihovom
cilju. Njihovo se Skolovanje sastojalo od vise stupnjeva ili teCajeva. Danas$njim terminima,
imali su gramatiCke Skole, filozofsko-teoloska ucilista, provincijska ili posebna filozofsko-
teoloSka uciliSta 1 generalna uciliSta. Sa osnivanjem ucilista i Skola, izgradivali su 1 knjiZnice,
a katalog knjiznica se saCinjavao od knjiga koje su odgovarale studijima, kao npr. knjige o
teologiji, latinskom jeziku, retorici, astronomiji, metafizici itd. Za razliku od dominikanaca,
glavni cilj franjevaca bio je suzbijanje krivovjerja. Medutim, dolaskom u Hrvatsku poceli su
poducavati 1 Siriti pismenost 1 obrazovanje. Osnovali su mnogobrojne samostane s
knjiznicama. Stipanov (2015:37) navodi da je njihov najvazniji samostan u Zadru, koji je bio
mjesto mirovnog ugovora Mletacke Republike i1 ugarsko-hrvatskog kralja Ludovika I.
Anzuvinca. Taj je samostan bio i srediSte ponajprije teoloSkog, a nakon toga 1 nekoliko drugih
studija, te se vjeruje da je uz osnivanje samostana osnovana i knjiznica.

Uz sve te samostanske i crkvene knjiznice, postojale su i privatne knjiznice. U
srednjem vijeku nisu postojale javne knjiznice, jer nije postojao gradanski stalez. Gradani nisu
imali nikakva prava, a s razvitkom gradanstva privatnici kupuju vlastite knjige u svrhu
obrazovanja. Biti pismen u to vrijeme bilo je rijetko, pogotovo za obi¢no gradanstvo, pa

takvih privatnih knjiznica skoro i nema. One su vazne jer te knjige nisu bile samo odredenih
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zanrova kao Sto su bile one u samostanskim knjiZznicama, ve¢ su prikazivale raznolikost
knjizevnosti tog doba. Neke od najvaznijih i najvecih privatnih knjiznica bile su u posjedu oca
hrvatske knjizevnosti Marka Maruli¢a (u knjiznici su nadeni njegovi vrijedni rukopisi) 1 Ivana
Viteza od Sredne koji je stvorio knjiznicu Matije Korvina i Matije Vlacica Ilirika (Hrvatska

enciklopedija).
2.2. NOVI VIJEK

Novi vijek je Cetvrto po redu razdoblje u ljudskoj povijesti. Ono se smatra da je pocelo
zbog razli¢itih dogadaja: otkrica Amerike 1492. godine, izuma tiskarskog stroja i tiskanja prve
knjige (Biblije) ikad 1455. godine od strane Johannesa Gutenberga te pad Carigrada 1453.
godine. Poceci novoga vijeka ocituju se u novim razdobljima umjetnosti i knjizevnosti,
renesansi 1 humanizmu. Novi vijek traje od petnaestog stoljeca, a zavrSava s krajem Prvog

svjetskog rata 1918. godine.

2.2.1. OD HUMANIZMA DO 19. STOLJECA

Tijekom 14. stolje¢a u Europi se pocinju dogadati velike promjene. Ljudi pocinju
upoznavati klasi¢nu rimsku i gr¢ku kulturu te je obnavljati u vlastitom zivotu. To se razdoblje
naziva humanizam zbog toga §to je Covjek u srediStu svega. Tada se po€inje 1 razvijati potreba
za novim spoznajama, a prisutnija je 1 moralna sloboda te Zelja za razvijanjem svih ljudskih
fizickih 1 psihi¢kih osobina (Hrvatska enciklopedija). Uz to, ¢ovjek se poCinje zanimati za
danasSnje Hrvatske, humanizam se najviSe razvio u Dalmaciji zbog kolijevke humanizma u
susjednoj Italiji.

Stipanov (2015:60-61) kao jednu od najve¢ih i najvaznijih knjiZznica humanizma i
renesanse navodi knjiznicu Marka Maruli¢a, oca hrvatske knjizevnosti. On je jedan od
najvaznijih hrvatskih i europskih humanista, pa nije ni cudno da je posjedovao knjiznicu.
Danas je poznata jer je Maruli¢ prije smrti popisao sve knjige u knjiznici te tocno odredio
komu ¢e koja knjiga pripasti. Taj popis smatramo svojevrsnim katalogom. Humanisti su
voljeli proucavati sve teme koje su ih zanimale, §to je i odraZzeno u njihovim knjigama.

Kao drugu najvazniju knjiZnicu toga vremena, Stipanov (2015:69-70) navodi Zrinianu,
knjiznicu Nikole Zrinskoga u Cakovcu. Za nju se takoder zna jer je Nikola Zrinski 1662.
godine dao sastaviti stru¢ni katalog svih knjiga. Za katalog se ne vjeruje da je napisan od
strane Nikole Zrinskog, ve¢ da je on samo napravio podjelu. Katalog je uvezan u tvrde

kartonske korice presvucene dvama listovima, te se sastoji od 64 stranica s koricama. Cijela



grada je podijeljena u 11 skupina, a neke od skupina su: ,,Historici antiqui Romani et alii;
Historici omnis generis et nationis mixtim; Historici Pannoniae et Orientalium; (...)
Geographi et Cosmographi; Poetae Latini; Poetae Itali; Domesticae oeconomicae®
(Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu). Na slici 1, vidi se naslovna strana kataloga
knjiznice Zriniane. On je napisan latinskim jezikom, te je datiran 10. listopada 1662. godine, a
prije toga naveden je naziv vlasnika knjiznice. Primje¢ujemo i to da naslovna stranica nije kao
danasnja uobicajena naslovna stranica; naslovni tekst se nalazi na manje od pola stranice gdje

odmah nakon njega pocinje tekst kataloga.
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Slika 1. Naslovna strana kataloga knjiznice Zriniane
Izvor: http://db.nsk.hr/HeritageDetails.aspx?id=665

Zriniana je bila samo jedna od vaznih knjiznica toga doba, a obitelj Zrinski je bila
samo jedna od mnogih vaznih 1 velikih plemickih obitelji. Gotovo sve plemicke obitelji 1
bogatasi su imali svoje privatne knjiznice, kao npr. Draskovié¢i i Kusevi¢i. Uz njih, knjiznice
su poceli osnivati 1 novi samostanski redovi, pavlini 1 isusovci. Stipanov (2015:72-73) navodi
samostan pavlina u Lepoglavi kao njihov najvazniji jer je on postao srediSte cjelokupne

prosvjetne djelatnosti pavlina u Hrvatskoj. Tamo je 1503. godine osnovana i prva javna


http://db.nsk.hr/HeritageDetails.aspx?id=665

gimnazija za gradansku djecu. Medutim, nije dugo trajala zbog rata s Turcima. Ona se nakon
rata obnavlja, a uz to se gradi i knjiznica, te ju nazivaju ,,najveca do tada u kraljevini.

Uz pavline pojavili su se 1 isusovci. Oni su se pojavili uz nastajanje protestantizma,
prilikom Cega je njihov glavni cilj bio Skolstvo. Oni su u Hrvatskoj zapoceli javno skolstvo
zbog osnivanja srednjih, viSih i1 visokih Skola. Visoke Skole kasnije su preimenovane u
akademije, a Stipanov (2015:76) navodi knjiznicu isusovackog kolegija (kasnije Akademijinu
knjiznicu) kao jednu od njihovih najvaznijih jer posjeduje podatke o kupnji knjiga za knjiznicu
iz 1619. godine, Sto je jedan od najranijih podataka za knjiznicu u Hrvatskoj. Tamo se 1 prvi
Zagrebu, isusovci su osnovali svoje knjiznice i u Rijeci, Dubrovniku, Pozegi, Osijeku i
Varazdinu. Uz te knjiznice osnivale su se 1 gimnazije, zbog ¢ega je javno Skolstvo procvalo, a
razvijati, krajem 17. stoljeca, carske su uredbe ukidale i unistavale ili slale fondove knjiZnica
pune dragocjenih knjiga izvan Hrvatske. Stipanov kaze da je to ,bio istinski knjigocid,
kulturocid® (Stipanov, 2015:85) za Hrvatsku Sto je rezultiralo gubitkom mnogih vrijednih
knjiga.

Hrvatska se poslije napada Turaka nasla u razdoblju prosvjetiteljstva. Ono slovi kao
jedno od najvaznijih razdoblja u europskoj povijesti i to s razlogom. Prosvijetiteljstvo je
»intelektualni 1 duhovni pokret 17. 1 18. stoljeca, temeljna znacajka kojega je povjerenje u um
1 spoznatljivost svih prirodnih i1 drustvenih pojava* (Hrvatska enciklopedija). Tijekom njega
Skolstvo ubrzano se po€inju razvijati.

Tijekom prosvjetiteljstva promijenio se svjetonazor ljudi, a s njime 1 centar svega: sada
je on bio ¢ovjek 1 njegova sloboda. Francuskom revolucijom se ukida feudalno drustvo te ono
postaje gradanstvo, pojavljuju se prve periodicke publikacije i povecava se broj institucija za
obrazovanje. Stipanov (2015:86-88) naglasava da je prosvjetiteljstvo znatno proSirilo i
produbilo kompletno intelektualno obzorje 1 zauzelo se za slobodu svakog covjeka (ne
razdvajaju¢i visu klasu od nize) 1 za njegovo obrazovanje. Jedna od glavnih ideja
prosvjetiteljstva je da znanje mora biti dostupno svima. Knjiznice ¢e zbog toga postati javne.
Zbog promicanja znanja, knjiznice se u to vrijeme pocinju sve vise i viSe poStovati i cijeniti.
Kao najvazniju navodimo Pastri¢evu knjiznicu, prvu javnu knjiznicu u Splitu osnovanu 1703.
godine. Ona se moze nazvati i prvom javnom knjiznicom u Hrvatskoj, a Pastri¢ jedan od
najutjecajnijih ljudi toga vremena jer je zbog njega ta knjiznica sagradena. Njegova je

zamisao bila da ¢e ,,njegov dar omoguciti da Split postane nova Atena, $to najbolje govori o
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njegovu shvacanju vaznosti knjiznice za kulturu i sveop¢i napredak® (Stipanov, 2015:87).
Pastri¢ je uz darivanje knjiga, pisao i detaljne upute o uredenju, smjestaju i nadzoru nad
knjiznicom. Osim toga, te su upute prve od takvog kalibra, $to ih je ucinilo svojevrsnim
pravilnikom o uredenju i na¢inu rada knjiznice. U pravilniku, Pastri¢ navodi kako se knjige
trebaju rasporediti na policama. Knjige su prvo rasporedene u dvije glavne skupine;
Encyclopedia (tzv. nize znanosti) i Pansophia (tzv. znanosti), a svaka od tih skupina dijeli se
na pet podskupina, te svaka od tih pet podskupina ima svoje podskupine. Ta klasifikacija je
(univerzalnu decimalnu klasifikaciju). Njegova klasifikacija izgleda ovako:

e Encyclopedia: kronologija, geografija, povijest, knjizevnost i jezici

* Pansophia: op¢a znanost, teologija, pravo, matematika 1 filozofija.

Uz privatne i javne knjiznice, tijekom prosvijetiteljstva javljaju se i casina (tzv.
¢itaonice) koje su bile udruge, mjesta ili druStva za Citatelje 1 znalce koji su htjeli promicati
Citanje i knjige, razgovarati i raspravljati te napokon u drustvo unijeti periodiku (Hrvatska
enciklopedija). Stipanov (2015:90) navodi prvu takvu cCitaonicu koja je osnovana u Zadru
1750. godine, imena Casino nobile. Ona je bila polujavna i1 poluprivatna ustanova koja je
funkcionirala kao danasnja javna knjiznica. Uz zadarsku ¢itaonicu, postojale su i druge poput
Sibenske Societa del Casino, porecke Casino dei nobili, te rijecke, splitske, dubrovacke,
zagrebacke 1 senjske Casino (Hrvatska enciklopedija).

Do tada nije bilo novina na hrvatskom jeziku (uopce nije bilo novina), pa se osnivac
maloprije navedene Citaonice Casino nobile, domislio osnovati i prve hrvatske novine zbog
nedostatka periodike na hrvatskom jeziku, koje naziva Kraljski Dalmatin. Glavni urednik je
bio Bartolo Benincasa, a novine su izlazile samo cetiri godine, svake subote od 1806. godine
do 1810. godine. Novine su bile na hrvatskom 1 talijanskom jeziku, te su imale tekstove
upravno-politickog zanra (Stare hrvatske novine: portal digitaliziranih novina). Na slici 2
vidimo prvi broj Kraljskog Dalmatina i njegovu podijeljenost po pola, jer je pisan na
talijanskom 1 hrvatskom jeziku. Na slici 3 vidimo objavu iz Kraljskog Dalmatina u kojoj se
piSe o osnivanju prve Citaonice. Navodi se kako druzba koja osniva Citaonicu ima obilatu

koli¢inu ,,listova 1 drugih knjigopjesnih zabava“ i kako moZe utaziti Zelju za znanjem.
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Numero 1.

1L REGIO DALMATA.

Dii maris et terre, ingzbr:nm“qm potentes,
Ferte viam wente facilew , et spirate secundi .
Virg. Ao, 1IN

SABATO 12 LUGLIO 1806.

4

b2 o BBy T

{{ KRAGLSKT DALMATIN.

il maris et terre, tzmpestatumque potentesy
Ferte viam wenio facilim , et spirate secundi .
Virg, An, 111,

U SUBOTUNA 12 SARPGNA 1306,

Questo foglio esce in lace.ogni Sabato; prima di
mezzogiorno , dalla Scamperia di nronio - Luigi
Battara in Zata. L'abbomamento si fa al suo

- Negozio, ed & in ragione di Lire Venete dodiaf
ci all'anno, ceatando anche a quadrimestre,
trimestre , € mensilmente: ma ogni numero se-
paratamente preso, si pagherd ciaque soldi Ve-

i_!'vi lisg izodi masviclost svalu Subotu pervo pod-
ne iz Utistaonicze Ansona-Luigia Bdrtare & Za~
. dru, Onni kojxele ulisti & drusbu, nekose pri-
| kaxe u Stampariu istogha, i plachiachic libara
12 Mletacki na godinu, d?'ucbi juspne za tri,
©geteri, i ccst misezi; dalli svaki list napose

‘plachiase sa'dina pet Mletagki, potroske ed po-
neti, Le spese di posta e porto i di Zara|§, ste platichic drusha, - . %

sono a carico dell' abbonato. i3 o Sk
E Riguardo agli atci e documenti pubblici del Regno! 184radi stuari %d Vladagaa kojese daju masvitlost
% ' ¢ della Previncia, questo Mlh ¢ Offiziale. £ oni list Sluxichie .

i E pur giunta finalmente quell’epocay in cai
l comingi il rilng\’- to dellaDalmazia! Questa in
y lontani tempi s} gl ed illustre Provincia -
{ to non ha ella mai sofferro! Lunghe guerre, inva-
3 sioni reiterate, sanguinose divisioni , distruzioni
H incredibili, disparati governiy e finalmente pro-}
| tectori inetti, ignoranti ed espilatori, han con-
vertita questa florida ed interessante Provincia in
an abjettn, squallido e deplorabile paese .

11 Genio virtoriese di NAPOLEONE il Grande
or la comprende nel vastissinro suo Impero,
cendola parte dell’Italico suo Regno. Alla vitto-
ria, alk can;ufiﬁ,m?sm incomparabile Eroe faf
sempre succeder tosto le operazioni di pace e di
sociale riordinamento. Nel fissare la forma politi-
ca e morale dell' Europa, per assicararne il dure-
wole riposo, e quindi la generale prosperita, egli}

i non perde di vista la cura dei pitt distanti paesi)
i1 speciali: e tra questi dimestra di avere somma- |
mente a cuore Ie}vxlnr.o;'g @ nobili, ma sin ora
troppo infelici popolazioni della Dalmazia. Egli
accorre a'di lei mali, le stende uma provyida ma-|
no benefica: e scegliendo con qitesta Chi animato}

pxava 2q tholiko y
f 5 kojuy sughu, Kolik
a tarpila! Pridughe i prixesthoke brez wirre
ate, brez_broja poplavira asilna naskogegna ino-
stranski Naroda, neizrecena razruscegna, brez-
redna razdilegna, vladagna brez ijedna ganutja, &
miiesardja, odvitnike nevridne , braniteglie neu-
itne , ova, i drugha neizbroena rinulisu ovu Dar~
wa plodnu, iod progignegna i obratili u jedno
misto od zopustegna, i tamnosti, misto koje pro-

D

lazechie gagniva na plac, i milosargie, P
%ri;nncie slavo-dobitno Velikogha NAPOLEONA.
zdiuxivaje sada svomu priprosteritomu czesarstva
menujuchje jedan dio svogha Kragliestva od Talie .
'tla - zadobitja odmejdona ovi vitez, kemu nije
like ,oji“i svegier dasse mir izistini, iobchien-
| ski Slobod Naroda. Sasvim dasse uzdarxi u teskim
|#4bavam , za ustanovit nagin itrouprovhi od Ewro~
, za utvardit jedan mir obchieni, i stamovit,
§ , a L 7atimgestitost pukaa; nista nemagne ne; spame~
Wi dal suo spirito serva con fervida energia alle suey ji provig-gna potribita onni pridaleki, i o&i
‘[ intenzioni, lo spedisce ad imprendere la grand'o-| { mistas ovogha Kragliestva, iz iu koj vidie
pra. A ¥ domu ::J veoma nasarezu ovi vridni, i mrhm-
~ Dall'arrivo di un tal personaggio, di cui basta|ti, premda dosada mallo sritni, Narod 2lma-
a fare preclarissimo encomio I essere stato a tall liie. Xudan za izbavitju iz nevoglia koje gniu ra-
{ missione trascelto dal pid veggente e perspicace| | zviglinju, pospi pruxajoi blagod, despi
) conascitore degli womini, incia la nuova Sto- | Jodabiruchi sistom onnogha, koj
ia della Pat-ia nestra. prignutjem , potaknut istem xegliom, za izpuniti
- Nessun argomento pid degno della generale cu-| |sisvom s ju
siosita , nessun tempo pil atto a mutrirla con in-]

e

nadaren  sistim

m, i itrostju privisoke | ove odlu-
e, i zapogeti priveliko dille. S : ;

N
7 : a ‘

Slika 2. Prvi broj Kraljskog Dalmatina
Izvor: http://dnc.nsk.hr/Newspapers/LibraryTitle.aspx?1d=EC4BD886-2F50-4747-8582-
29436F789DE4#

Druga 10. Kolovoza, .:

Druxba od sctenja u Zadru kojase dtvori nae

pocerak zadgnega Liepagnaz, sve} to visce prosti-

re cuboke svoje xille, i svej to visce ukripgliu-

Jeése, Druxba immade obilato i listova i drughih

kgnigopjesnih zabava, i moxe podpunno zadovo-
gliti xeglin svakoga kaji hochie gmati.

Aitra 10, Agosto, :
La Societd componente il Gabinetto di Let-
tura in Zara, apertasi qui al cominciare del
Giugno ultimo; getta sempre nuove radici, e
nrende la pit solida consistenza. Il Gabinetro ‘&
ben provvednto di fogli € opuscoli, ed in ista-
to di servire ampizmente -alla curiositd , prine
cipio d'ogni sapere. sidaiig : '

Slika 3. Objava u Kraljskom Dalmatinu o osnivanju prve Citaonice u Zadru 1807. g.

Izvor: http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=13430
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2.2.2.0D 19. STOLJECA DO POCETKA 20. STOLJECA

Suvremenost je peto i zadnje od razdoblja ljudske povijesti te ono jos uvijek traje. Iako
se u nekim kontekstima smatra dijelom novog vijeka, ono zastupa posve drugo razdoblje koje
se naziva suvremenost ili suvremeno razdoblje. Zapocelo je krajem Prvog svjetskog rata 1918.
godine te jo$ uvijek traje. U umjetnosti i knjiZevnosti obiljeZzava ga realizam 1 modernizam
kojima je glavno obiljezje opisivati i prikazivati moderni i svakodnevni zivot. Od velikih
povijesnih dogadaja navodimo Oktobarsku revoluciju 1917. godine, pocetak i zavrSetak
Drugog svjetskog rata i kao najvaznije dogadaje: industrijalizaciju i kapitalizam. 19. 1 20.
stoljece najvise su oblikovala kako na§ danasnji moderni Zivot izgleda.
smatrati strukom 1 djelatnos¢u. Stipanov (2015:92-93) navodi kako se knjiznice sve vise
usmjeravaju 1 specijaliziraju prema potrebama korisnika, a zapo€inje i proces standardizacije
tehnicke znanosti, te se osnivaju specijalne i znanstvene knjiznice. Izumljuju se nove
tehnologije, a Skolstvo dobiva svoj moderni izgled s uvodenjem obveznog Skolstva i srednjih
Skola. Sto se tice knjiznica, Stipanov (2015:93) kao prvu specijalnu knjiznicu navodi
Mornaricku knjiznicu u Puli, zbog toga $to je ona prva stru¢na knjiznica osnovana u
Hrvatskoj. Bila je potpuno u sluzbi jedne posebne gospodarske grane — vojnog pomorstva i
gradnje posebnih ratnih vojnih brodova. Knjiznica je bila organizirana kao ,,nauticko-
znanstveno spremiSte Ratne mornarice sa svrhom sabiranja nautickih uredaja, nauti¢kih
knjiga, pomorskih karata, stru¢no-znanstvene literature i ostalih znanstvenih pomagala za
Ratnu mornaricu® (Stipanov, 2015:94). 1z tog citata vidimo da je knjiznica bila odli¢no
opremljena za svoj posao, a s time i1 promicala ideju o takvim stru¢nim knjiznicama te koliko
su zapravo one korisne. Isto tako, zvuci kao da nije imala raznolikosti u svojoj zbirci, ali je
knjiznica zapravo imala na tisu¢e publikacija koje su bile na nekoliko razli¢itih svjetskih
jezika (npr. njemacki, francuski, talijanski), stru¢nu literaturu koja je bila sa ,,drugog kraja
svijeta® (npr. iz SAD-a, Japana, Rusije), a uz to 1 brdo publikacija koje su bile vanzanrovske,
kao npr. teoloske, humanisticke i1 povijesne publikacije.

Uz Mornaricku knjiznicu u Puli, Stipanov (2015:98-101) navodi i prvu humanisticko-
znanstvenu Knjiznicu Arheoloskog muzeja v Splitu, Knjiznicu i zbirku arhivske grade
Hrvatskoga glazbenog zavoda u Zagrebu (najstarija glazbena ustanova u Hrvatskoj),

Knjiznicu Hrvatskog drzavnog arhiva 1 Knjiznicu DrZavnog statistickog zavoda.
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U hrvatskoj je povijesti jedan od najvaznijih razdoblja i pokreta ilirizam. To je
knjizevni, kulturni i politicki pokret koji zapoceo 1830. godine i zavrSio 1849. godine
pocetkom Bachova apsolutizma. Temeljni ciljevi ilirizma su uvodenje zajednickog knjizevnog
jezika (hrvatskog jezika) 1 pravopisa u Skole i javne ustanove, te stvaranje vlastite
knjizevnosti. Osniva¢ pokreta je Ljudevit Gaj koji je 1830. godine svojim djelom Kratka
osnova horvatsko-slavenskog pravopisanja zapoceo reformu pravopisa. On je izdao i prve
hrvatske novine — Novine horvatske 1835. godine, a uz njih 1 prvi knjizevni prilog naziva
Danica horvatska gdje je objavljena domoljubna pjesma Horvatska domovina autora Antuna
Mihanovica, koja poslije postaje hrvatskom himnom. Na slici 4 vidimo naslovnu stranicu
desetog broja Danice u kojem je objavljena pjesma Horvatska domovina Antuna Mihanovica.

Gaj osniva 1 vlastitu tiskaru, danas poznatu pod imenom Narodne novine. Pokretanjem
novina i Casopisa, hrvatska periodika se pocela razvijati, a s njome i osnivanje prvih ilirskih
Citaonica. Sluzile su vrlo vaznu ulogu u preporodno vrijeme jer su bile mjesta okupljanja
iliraca, gdje su se radale velike ideje preporoda. One su bile nasljednice casina, samo su sada

imale vecu ulogu poduciti 1 razviti ¢itateljsku publiku od obi¢nog gradanstva.

DANICZA

Horvalzka, Slavonzka y Dalmalinzka.

Technj 1. Dana 14, Szusheza 1035, Br. 1.
sivar maljaknn veckent skvari,
Vitenavié,
HORVATSEA DOMOVINA. Kolo vode, iivo kola,

I na berdu, i v dolini,
Pleiu mladji sve okelo; —
Mi smo, pobre, v domovini!

Lépn nada domovina ,
0j junacka zemljo mila,
Stare slave dédovino,
Da bi vazda &estna bila!

: % Magla, $to li, Unu skriva®?
Mila, kano si nam slavna, Ni I' to nadin jouk turobni?
Mila si nam ti jedina, Tko li moleé smert naziva?
Mila, kuda si nam ravna, II' slobodni, il' su robni?

Mila, kuda si planina!

oRat je, bratjo, rat junaci,
Pudku hvataj, sablju pasi,
Sedlaj konjde, hajd pedjaci,
Slava budi, gdi su nadil*

Vedro nebo, vedro Eelo,
Blaga persa, blage noci,
TFoplo léto, toplo délo,
Bistre vode, bistre odi:

Budi bura, magla projde, —
Puca zora, tmina béii, —

Tuga mine, radost dojde, —
Zdravo slobost, — duSman ledi!

Vele gore, veli ljudi,
Rujna liea, rujna vina,
Silni gromi, silni udi; —
To je nafa domovina!
Vesell se, tufna mati,
Padode ti verli sini,
Ko junaci, ko Horvati,
Ljase kerveu domovini!

zcnjn serpi, masu kose,
DEd se guri, snope broji,
Bkriplju vozi, bradno nose,
Soada predué milo doji:

Teei, Sava hitra, teci

Nit' ti Dunaj silu gubi,

Kud li fumif, sviéin reci:
Da svog doma Horvat ljubi,

Pase marha, rog se fuje,

0j, oj zvendi, oj, u tmine,
K ognju star | mlad Setuje; —
Evo 1 naske domovine!

Dok mu njive sunce grje,
Dok mu hrastje bura vije,
Dok mu mertve grob sakrije.

5 i
Pésme glasno brég odbija, Dok mu itvo serdos: bijel M

Ljubni peje k tamburiei;

Lut iz mraka dalko sija,
FPo veseloj Hvadiei,

Slika 4. Pjesma Horvatska domovina na naslovnoj stranici desetog broja Danice
Izvor: https://hr.wikipedia.org/wiki/Horvatska domovina
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Stipanov (2015:104-112) pod najvaznije ilirske citaonice navodi VarazZdinsku
c¢itaonicu (prva ilirska Citaonica), Karlovacku citaonicu, Zagrebacku citaonicu (utemeljitel]
grof Janko Draskovi¢) i Krizevacku citaonicu. Poslije uspjeha otvorenja Citaonica u velikim
gradovima i manji gradovi su podeli otvarati svoje Citaonice. Citaonice su bile dobro
rasporedene po tadaSnjem prostoru Hrvatske, §to je znacilo da ilirski pokret moze doprijeti do
svih stanovnika, i znaGajnije, do svih staleZa gradanstva. Citaonice su bile prete¢a danagnjih
narodnih i javnih knjiznica zbog svoje otvorenosti prema svim gradanima.

lako je Nacionalna i sveuciliSna knjiznica Zagreb (NSK) osnovana jo§ 1607. godine
dolaskom isusovaca, u 19. stolje¢u dobiva vaznost kakvu nijedna knjiznica dotad nije imala u
Hrvatskoj. 1816. godine pocela je dobivati obvezan primjerak, §to joj je dalo nacionalno
znacenje, te joj Antun Kukuljevi¢ pridodaje latinski naziv Nationalis Academica Bibliotheca.
Tim nazivom isti¢e dvojnost zadace knjiznice, odnosno istodobno je i obrazovna i nacionalna.
Prije naziva Nacionalne i sveuciliSne knjiznice, zvala se Akademijina knjiznica, a s
utemeljenjem Sveucilista Franje Josipa I. dobila je naziv Sveucilisna (Nacionalna i sveuciliSna
knjiznica u Zagrebu). Danas, uz nekoliko milijuna publikacija, ¢uva i jedne od najvrjednijih
hrvatskih inkunabula, a najvaznija je Misal po zakonu rimskoga dvora, prva knjiga tiskana na
hrvatskom jeziku 1483. godine. Na slici 5 vidimo jednu od stranica iz Misala. Zbog NSK taj

neprocjenjiv artefakt joS uvijek postoji.
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Slika 5. Stranica iz Misala po rimskom dvoru

Izvor: https://digitalna.nsk.hr/pb/?object=list&mrf%5B10206%5D%5B549269%5D=a
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llirski je pokret nakon dvadeset godina intenzivnog razvoja hrvatske nacionalne
svijesti zavrSio 1848./49. godine uvodenjem neoapsolutizma iliti Bachovog apsolutizma. To je
politi¢ki rezim uveden u tadasnjoj Habsbur$koj Monarhiji kojemu je glavni cilj bio ukidanje
autonomije svih habsburskih pokrajina. Bachov je apsolutizam trajao do 1859. godine, a na
njegovu celu bio je Alexander Bach koji je vladao Zeljeznom Sakom i bez milosti. Htio je
ojacati Habsbursku Monarhiju i zbog toga je pojacao unutarnju kontrolu u drzavama, ukinuo
sabore, uveo zandare, ali niSta od toga nije bilo vazno kao uvodenje njemackog jezika, tzv.
germanizacija (Hrvatska enciklopedija). Zabranjeni su hrvatski jezik i hrvatska obiljezja u
svim oblicima: govorenje, pisanje, objavljivanje, koristenje znakova, prosvjedovanje itd. To je
znacilo potpuni mrak u kulturnom napredovanju hrvatskog naroda. Na srecu, razdoblje je
trajalo samo deset godina, a kulturni se razvoj, iako u pocetku usporen, nastavio. S ponovnom
slobodom, Citaonice se poc¢inju znatno poboljSavati. Stipanov (2015:127) navodi kako su bile
priredivane druStvene aktivnosti (druzenja i zabave), a financirani su od strane ¢lanarina i
dobrovoljnih priloga. Jo§ uvijek im je glavni cilj bio brinuti se za hrvatski jezik i obrazovanje
pucanstva, iako su ilirske ideje ve¢ tada popriliéno zastarjele. Cak im je i unutarnji ustroj bio
preteCa modernoga, a sastojao se od odbora s predsjednikom, tajnikom, blagajnikom i
glavnom skupS$tinom.

Krajem 19. stoljeca sve vise ustanova pocinje dobivati vlastite specijalne knjiznice, a
Stipanov (2015:177-183) navodi najvaznije: Knjiznica Grkokatolicke biskupije u Krizevcima,
Knjiznica JAZU, Knjiznica Zbora lijecnika Hrvatske, Knjiznica Opce bolnice Osijek,
Centralna poljoprivredna knjiznica 1 Knjiznica Hrvatskoga sabora. One su bile odli¢no

opremljene, te su svoja polja znatno unaprijedila.

16



2.3. OSUVREMENIJIVANIJE I DANASNJE STANJE

Dogadaji tijekom 20. stoljeca u ljudskoj povijesti oznacavaju mnoge napretke, ali uz te
napretke 1 mnoga nazadovanja. To je stolje¢e prevrtljivosti, jer su se tijekom njega dogodila i

najveca dostignuca kao 1 najmanja — brojni ratovi. Kaze se da se zbog ratova sav razvoj dotad

cen e

cey e

cen e
een e
cen e

con e

cen e

bibliotekara Hrvatske. DruStvo u svom pravilniku kaze da ¢e ,raditi na unaprjedivanju
bibliotekarske struke i na stru¢nom uzdizanju svojih ¢lanova, te pruzati pomo¢ narodnim
vlastima, dajué¢i stru¢na misljenja i prijedloge iz podrucja bibliotekarstva. Da ostvari taj
program Drustvo ¢e odrzavati sastanke 1 predavanja o problemima bibliotekarstva, izdavati i

Stampati stru¢ne publikacije, davati stru¢na misljenja, te suradivati sa sliénim drustvima u NR

cey e

cen e

IV

cen e

........

aktualnim temama. 1949. godine doneseno je rjeSenje za pokretanje stru¢nog ¢asopisa imena
Viesnik bibliotekara Hrvatske. Tadasnji predsjednik Matko Rojni¢ kaZe ,,da bi ¢asopis mogao
zadovoljavati, bilo bi potrebno da donosi nacelne teoretske ¢lanke o zadacima i ulozi nasih
biblioteka, da obraduje povijest nasih biblioteka, zatim probleme bibliotecne prakse 1 da daje
uz to smjernice i uputnice za rad. Casopis bi nadalje trebao donositi pregled rada i uspjeha

nasih biblioteka, ocjene bibliotekarskih, bibliografskih i drugih izdanja, koja su u posrednoj ili

SV
cen e

........
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ey e

cey e

pomo¢ koju je mogla dobiti. IFLA (International Federation of Library Associations and
Institutions) je Medunarodna federacija knjiznicarskih drustava i ustanova osnovana 1927.
godine u Edinburghu. Njezin se rad odvija u sedam osnovnih programa: ,,op¢a bibliografska
kontrola, zastita grade, slobodan protok informacija i telekomunikacije, opéa dostupnost

informacijama, autorsko pravo, sloboda izrazavanja i1 slobodni pristup informacijama i

cen e
cen e

cey e

cen e

standardizaciju, a knjiznice dobivaju zakonske okvire u kojima djeluju i dobivaju sustavnu
financijsku pomo¢ koja bi im mogla pomo¢i. Zbog komunistickih ideja, knjiznice su se pocele
osnivati na ,,svakom c¢oSku®“, a Stipanov (2015:225) to naziva ,kampanjsko osnivanje
knjiznica®“. To znaci da su se knjiznice osnivale bez ikakvih planova, programa, mjesta i
financija. Iako te knjiZnice nisu poZivjele dugo, mnoge od njih su postale ograncima vecih
knjiznica, pruzajuc¢i stanovnicima vecu dostupnost za njihovo koriStenje. Stipanov (2015:229)
pise da se 1970-ih dogadalo veliko nezadovoljstvo jer su se knjiznice pocele udruzivati u tzv.
centre za kulturu i obrazovanje, $to je bio uzrok problema u njihovu radu 1 financiranju.

Stipanov (2015:230) navodi neke od promjena: Ministarstvo prosvjete NR (Nezavisne

Republike) Hrvatske pocinje niz financijskih mjera za poboljSanje knjiZnica, dolazi do sve

ey e

cey e

kojem se propisuje 1 obrada knjizne grade) te kao najvaznija, pocinje primjena UDK
(Univerzalna decimalna klasifikacija) u knjiznicama. Na temelju toga drusStvo je osiguralo da

se korisnicke potrebe Sto bolje zadovolje, jer im UDK omoguéuje lagane naline za

cen e
cen .
........

IV

Stipanov (2015:240) izdvaja Matka Rojnica koji je osmislio sustav stru¢nih ispita, a uz to je i
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cey e

cen .

cen e

je zakon postavio pravno-stru¢ni okvir za djelovanje svih vrsta knjiznica u Hrvatskoj i odredio
njihove uloge i zadace.

Stipanov (2015:259) uz Veronu 1 Rojni¢a navodi 1 Bozu TeZaka na popisu najvaznijih
dokumentacije i informacijskih znanosti u sklopu SveuciliSta u Zagrebu koji je 1961./62.

godine zapoceo s radom. To je bio poslijediplomski specijalisticki i magistarski studij koji je

cen e

cey e

racunalo. Na temelju Pariskih nacela, pocCela su se primjenjivati nacela koja su
internacionalno prostranjena. Iz njth se kasnije razvila medunarodna suradnja u
knjiznic¢arstvu. Stipanov (2015:269) navodi kako su takoder time postavljeni temelji za
informatike i tehnologije u buduénosti ¢e otvoriti vrata tada nezamislivim suradnjama izmedu
zemalja. Stipanov (2015:285) navodi 1 to da je pocetkom 80-ih godina 20. stolje¢ca NSK

napokon postao prava nacionalna i srediSnja knjiznica u Hrvatskoj koja je izradila i prvi

cen e

cen .

Razdoblje nakon osamdesetih godina koje je oznalilo pocetak koriStenja novim
tehnologijama, postat ¢e veliko razocaranje. Devedesete godine 20. stolje¢a u Hrvatskoj
oznacene su ratom i ruSenjem svega Sto se stolje¢ima gradilo. Tijekom njega mnoge vrijedne
radile i tijekom ratnih razaranja, $to im je omogucilo da poslije rata nastave s radom jo$
boljim tempom. Sapro-Ficovi¢ (2012:n.p.) pise kako su knjiznice, ne samo radile normalno

tijekom rata, ve¢ da su htjele biti oslonac ljudima u Zelji za normalnim Zivotom i kao potpora

cen .

cen e

rata jer su znali da ljudima treba normalnost, a zatvaranje knjiznica nije dolazilo u obzir. Osim

toga, mnoge knjiznice su se preselile u podrume i sklonista. ,,Drustveni je kapital definiran
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kao vrijednosti druStvenih mreza koje spajaju ljude i stvaraju mostove izmedu ljudi, s
drustvenu mrezu i nalaze u tome niz ne samo druitvenih nego i osobnih vrijednosti* (Sapro-
Ficovi¢, 2012:n.p.).

Stipanov (2015:300) kao najvazniju novu znacajku knjiZnica navodi cjeloZivotno
svojim neprestanim povecavanjem struénog znanja i stru¢ne obrazovanosti uveo cjelozivotno
ucenje u knjiznicarsku struku. Zbog stalnog mijenjanja tehnologije 1 neprestanog razvoja u

struci, HKD neprestano organizira strucne skupove i predavanja o aktualnim temama kojima

cen e

cen e

cijeloga zivota radi unaprjedenja znanja, vjeStina i1 kompetencija u okviru osobnoga,
gradanskog, drustvenog ili profesionalnog djelovanja pojedinca® (Centar za cjeloZivotno
obrazovanje: TehniCko veleuciliSte u Zagrebu). To je jedna od najvaznijih usluga koje
knjiznice danas nude. U ovom digitalnom dobu nije dovoljno samo davati informacije, vec je
vazno 1 obrazovati korisnike kako se koristiti dobivenim informacijama. Na slici 6 vidimo
kako se cjelozivotno ucenje odrazava na danaS$nje generacije, posebno one koje nisu odrasle s
novom tehnologijom ili one koje su odrasle uz nju. U cjelozivotnom ucenju trebamo pomagati
ljudima tre¢e Zivotne dobi isto koliko i djeci. Mnoge knjiznice provode raznolike radionice
tijekom kojih pomazu ljudima tre¢e Zivotne dobi. NajceS¢e teme su koriStenje osnovnih
programa na racunalu i pregledavanje Interneta, te su one dokazano poboljSale zivote starijih

korisnika knjiznice.

Slika 6. Cjelozivotno ucenje
Izvor: https://www.economist.com/node/21714341/all-comments?page=6
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2.4. PROBLEMI DANASNJEG KNJIZNICARSTVA

cen e

........

cey e

SV

1 zauzima puno mjesta.

Moderna je tehnologija napravila novi format koji se zove elektronicka knjiga ili e-
knjiga. To je elektronicki dokument koji je moguce Citati na uredajima poput racunala,
pametnog telefona ili uredaja posebno namijenjenog Citanju e-knjiga (Amazon Kindle, Kobo),
a ona moze biti elektroniCka verzija ve¢ tiskane knjige ili posebna verzija knjige u
elektronickom obliku. Ima mnogo prednosti u odnosu na papirnatu gradu, npr. laksa je za
prenositi, pristupacnija, jeftinija, ekoloSki bolja od papira, te ne zauzima fizicko mjesto
(,,Nikola Tesla*: Nacionalni portal za u€enje na daljinu).

Zbog rasta Interneta kroz godine, na njemu se pojavljuje sve veca koli¢ina podataka i
informacija. To zvuci kao dobra stvar, osim $to velika vecina tih informacija nije to¢na. Zbog
struénjaci trebaju biti na stalnom oprezu i obrazovati svoje korisnike kako raspoznati dobre od

losih informacija.

21



2.4.1. PRIMJER PROBLEMA U KNJIZNICAMA

S razvojem tehnologije, knjiznice viSe nisu u mogucénosti svakodnevno napredovati.
Peji¢ (2000:9) pise kako se u Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji dogodilo to da su narodne
knjiznice ostale u proslosti. Njihovi katalozi nisu azurirani, nedostaje strucne literature,
Zupaniji postoji samo Sest narodnih knjiznica koje su rasporedene po najve¢im gradovima u
Zupaniji:
¢ Narodna knjiznica Petar Preradovi¢ Bjelovar,
¢ Pucka knjiznica i ¢itaonica Daruvar,
e Hrvatska knjiznica 1 Citaonica Puro Sudeta Garesnica (u ¢ijem je sklopu
Hrvatska knjiznica Opc¢ine Hercegovac) (Knjiznica.hr: portal narodnih
knjiznica),
e Knjiznica i ¢itaonica Cazma,
e Gradska knjiznica Slavka Kolara Cazma i
* Gradska knjiznica Mato Lovrak GrubisSno Polje (Bjelovarsko bilogorska
Zupanija).
lako su knjiznice dobro rasporedene po cijeloj Zupaniji, nisu dostupne vecini
stanovnika jer se u Zupaniji nalazi vise od 300 naselja. Najveci problemi su skuceni i
knjiznice nisu originalno bili namijenjeni da budu knjiznice, zbog ¢ega su skuceni i loSe
opremljeni. Na grafikonu 1 vidimo da je cjelokupni prostor ispod polovice (46%) standardno
propisanog prostora. NajviSe zbog toga Sto su ti prostori napravljeni u druge svrhe, a sada su
prenamijenjeni u knjiznice. Takoder, nisu napravljeni u skladu s propisima za knjiznice i
nedostaje im estetskog dojma i opremljenosti. Neke od ovih knjiznica nisu ni samostalne
ustanove, ve¢ su u sklopu drugih ustanova; centra za kulturu, kazalista ili kina. Na grafikonu 2
Postotak od 61,4% je zadovoljavajuca brojka kada se gledaju brojke ¢lanova knjiznice koje su
vrlo male. Peji¢ (2000:14) naglaSava kako je zbirka knjiga u knjiznici kapital i resurs s kojime
zadovoljila potrebe svih korisnika. Sukladno tomu beletristika je najpopularnija (lako se
nabavlja 1 jeftina je) i najbrojnija u vecini narodnih knjiZnica, a stru¢na literatura je u malim

koli¢inama. Isto se dogada i s AV gradom, koja je zastarjela i nevazna.
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Ovi podaci su prikupljeni prije viSe od 20 godina i iako su se knjiznice od tada
poboljsale, jos uvijek nisu prema zakonskom standardu. Najveéi problem u veéini knjiznica je
nedostatak novca, koji se najcesSce o€ituje u nabavi nove knjizni¢ne grade. Zbog skupe cijene
najaktualnijom gradom postaje beletristika, a zapostavljaju se djecja grada, strucna literatura i
referentne zbirke. Knjiznice ove veliCine i posjecenosti su zapostavljene jer nisu napravile
prijelaz iz tradicionalnog u suvremeno doba. One su savrSen primjer kampanjski osnovanih
knjiznica iz 1970-1h godina koje su spajane u centre kulture.

Grafikon 1. Prostor svih narodnih knjiznica u BBZ-u na kraju 1998. / Standardi za narodne
knjiznice

3.57
] I

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ZUPANIJA

um2

W Sveukupno stanje prostora u Zupaniji 31.12.1998.
W Standardi za narodne knjiznice

Izvor: preuzeto u cijelosti (Peji¢, 2000: 13)

Grafikon 2. Zbirka knjiga u svim narodnim knjiznicama BBZ-a na kraju 1998. g. / Standardi
za narodne knjiznice

277,193

168,744

u svescima

BJELOVARSKO-BILOGORSKA ZUPANIJA

B Sveukupno stanje zbirke u Zupaniji 31.12.1998.
MW Standardi za narodne knjiZnice

Izvor: preuzeto u cijelosti (Peji¢, 2000:13)
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3. O EVI VERONI

cey e
coeny e
cen e

cey e

koje se ne izostavlja. Njezin prirucnik koji se sastoji od dva dijela pod nazivom Pravilnik i
privucnik za izradbu abecednih kataloga je detaljan prirucnik o nacelima katalogizacije i
Pravilnik je Veronin najznacajniji rad u kojem ,,dolazi do izrazaja njezino veliko znanje,
erudicija 1 temeljitost™ (Horvat, 2005:17).

Njezino nasljede zivi u obliku posebne nagrade koja se dodjeljuje za izvanredni rad u

Slika 7. Eva Verona

Izvor: http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=64355
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NAGRABU "EVA VERONA"
U ZNAK PRIZNANJA ZA POSEBNO ZALAGANJE U RADU,
INOVACIJAMA I PROMICANJU KNJIZ mé@?@ STRUKE U HRVATSKO]
b,

=

|

PREDSIEDNICA HREVATSKROGA
\ ENJIZNICARSKOG DRUSTVA

Slika 8. Nagrada Eva Verona
Izvor: https://www.hkdrustvo.hr/clanovi/alib/datoteke/file/izlozba.pdf
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3.1. ZIVOT I KARIJERA

Eva Verona rodena je 1. veljace 1905. godine u Trstu (sadasnjoj Italiji, tadasnjoj
Austro-Ugarskoj Monarhiji), a umrla je u Zagrebu 19. svibnja 1996. godine (Hrvatska
enciklopedija). Djetinjstvo je provela u Becu, te polazila klasi¢énu gimnaziju u Zagrebu.
Poslije maturiranja, 1928. godine diplomirala je na zagrebackom Filozofskom fakultetu u
matematici 1 fizici. Odmah iduée godine pocinje raditi u SveuciliSnoj knjiZznici (dana$nja
Nacionalna i sveuciliSna knjiznica) gdje radi do umirovljenja 1967. godine. Horvat (2005:15-
radila razli¢ite poslove u razli¢itim odjelima knjiznice. NajviSe je vremena provela

preureduju¢i podrucje prirodoslovlja u stru¢nom katalogu i zbirci stranih Casopisa, te se

coen e

........

bavila i zanimala za temu bibliografije. Zbog toga je dvadesetak godina bila pomocnica
glavnog urednika hrvatske retrospektivne bibliografije koju je NSK pripremao za
objavljivanje, a nakon toga je bila nacelnica Odjela za tiskane stvari u NSK-u. Verona je bila
zainteresirana 1 za povijest hrvatskih knjiznica, a posebnu pozornost pridodavala je
Nacionalnoj 1 sveucili$noj knjiZici, $to je rezultiralo u mnogim radovima povijesne tematike
koji imaju izvore u arhivskoj dokumentaciji.

Horvat (2005:17) navodi 1 kako je provela mnogo vremena u Skolovanju buducih
nacelima. Prvo je bila vanjski predavac, a kasnije honorarni redovni profesor na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu te je sudjelovala u izradi prvog programa poslijediplomskog studija iz
bibliotekarstva, koji nazalost nije prihvacen.

Svoju doktorsku disertaciju pod imenom Korporativne odrednice u svjetlu historijskih
i komparativno-kritickih istrazivanja, Horvat (2005:17) piSe, utemeljila je na svojem radu
Corporate headings: their use in library catalogues and national bibliographies: a
comparative and critical study, u kojem je pisala o usporedbi korporativnih odrednica u
razli¢itim katalozima. Disertaciju je obranila 1980. godine na Zagrebackom Sveucilistu,
postajuci prvim doktorom znanosti iz bibliotekarstva na Sveucilistu.

Horvat (2005:17) nabraja i mnoge nagrade i pocasti koje je Verona dobila. Bila je prva

cen e

Mann Citation 1976. godine za rad na abecednom katalogu. Na pedesetogodisnjici IFLA-e
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IV

Hrvatsko bibliotekarsko drustvo 1968. godine dodijelilo joj je Kukuljevicevu povelju. Za rad
na restituciji kulturne grade dodijeljen joj je Orden rada sa zlatnim vijencem. 1978. godine

dobiva nagradu Republike Hrvatske za Zivotno djelo.

3.2. RAD U KNJIZNICARSTVU

cen e

listopadu. Sluzbeno se zvala Medunarodna konferencija o ujednacivanju kataloznih nacela, a
nesluzbeno Pariska nacela, kojoj je cilj bio urediti katalozna nacela tako da su ista u cijelom
na konferenciji sudjelovale 53 drzave 1 12 medunarodnih organizacija. Takoder navodi kako
se po njezinom misljenju, skriva pocetak programa Univerzalne bibliografske kontrole, zbog
toga Sto je bila u moguénosti provoditi centraliziranu katalogizaciju u medunarodnim
omjerima.

Verona (1976:n.p.) piSe kako usprkos tomu Sto je Univerzalna bibliografska kontrola
bila dobro smisljena i dobro izgledala teorijski, ona je u stvarnosti bila teSka za primijeniti.
Ubrzo nakon pokuSaja primjenjivanja kontrole, javile su se kritike zbog nejednakog prijasnjeg
sustava katalogizacije 1 problema s izjednaCavanjem. Zbog toga se 1969. godine u
Kopenhagenu odrzava Medunarodni sastanak kataloznih strucnjaka, na kojem je Verona bila
jedna od ljudi zaduzenih za izradu komentiranog izdanja Pariskih nacela. Verona kaze da
»treba izraditi komentirano izdanje Pariskih nacela u kojemu bi se dala pobliza analiza toga
dokumenta, kao i rjeSenja propisanih u nacionalnim kataloznim pravilnicima izradenima ili

preradenima poslije godine 1961 (Verona, 1976:n.p.). Tada je Verona, koja je bila

cey e
cen e

cen e

osnova za medunarodne dogovore na podrucju korporativnih odrednica.

Veronin se rad na temi abecednog kataloga smatra njezinim najboljim. Postigla je to
,usporedujuci razlicita rjeSenja koja primjenjuju pojedini strani katalozi 1 katalozni pravilnici
u postupku s anonimnim djelima i korporativnim i formalnim odrednicama® te istrazujuci
»povijest nastanka korporativnih i formalnih odrednica* (Horvat, 2005:16).
suparniStvo sa Seymourom Lubetzkyjem. Oboje su bili vodeci katalogizatori u svojim

zemljama, ali ih je njihova sredina razdvajala u misljenju. Lubetzky je dolazio iz najvece i
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najbogatije knjiznice na svijetu (Kongresne knjiznice), a Verona je dolazila iz male i
siromasne sredine. Zbog toga je Lubetzky smatrao da je zadaca glavnih kataloznih jedinica da
zastupaju literarnu jedinicu (zbog velike nakladni¢ke produkcije 1 mnogih djela), s ¢im se
Verona nije slozila. Ona je smatrala da glavna katalozna jedinica treba zastupati bibliografsku
jedinicu (Sto odgovara manjim zemljama u kojima se izdaje mnogo prijevoda). Na kraju

Pariske konferecije prihva¢ena su obadva pristupa koja se mogu naizmjeni¢no koristiti.

3.3. BIBLIOGRAFIJA RADOVA

Veronina bibliografija sastoji se od viSe od stotinu stru¢nih radova, ¢lanaka i knjiga.
Njezina su djela prevedena na mnogo jezika. Horvat (2005:15) navodi kako je Veronin prvi
rad, koji je 1939. godine objavila u Nastavnom vjesniku, sadrzavao teme o stru¢nim
katalozima.

Njezini najvazniji radovi su Pravilnik i prirucnik za izradbu abecednih kataloga,

Abecedni katalog u teoriji i praksi te radovi u Vjesniku bibliotekara Hrvatske. Na temelju njih

cen e

cey e

radove, a Blazevi¢ i Horvat (2005:479-491) ih navode sve.

Verona najvise radova piSe o katalogizaciji 1 abecednom katalogu te o problemima s
kojima se suocava tijekom razrade svojih pravila - Anonimna djela u abecednim katalozima iz
(1950) 1 Suvremeni problemi abecednog kataloga (1958).

PiSe popise knjiga i1 bibliografije knjiznica te sazima povijesti knjiznica - Hrvatska
bibliografija (1941), Knjiznice u gradu Zagrebu: vodic¢ i popis casopisa koje navedene
knjiznice primaju (1941) 1 Popis knjiga koje izlaze u Kraljevini Jugoslaviji (1941).

Jedna od velikih temi je i korporativno autorstvo, njegovi problemi i njegovo stanje na
medunarodnoj razini - Korporativno autorstvo u nacrtu Jugoslavenskoga pravilnika za
izradbu abecednih kataloga (1965).

Pisala je i mnoge upute i nacela za katalogizaciju i medunarodne verzije istih - Novi
problemi katalogiziranja iz (1950) 1 Medunarodna nacela katalogizacije (1961).

Zbog svojega posla Verona je puno putovala. S obzirom na to Cesto je pisala o
skandinavskim knjiznicama (1954), Dojmovi s bibliotekarskog putovanja po Sjedinjenim
Americkim Drzavama (1964) 1 Izvjestaj o 41. zasjedanju Medunarodne federacije

bibliotekarskih drustava, Oslo, u kolovozu 1975. (1975).
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3.3.1. PRAVILNIK I PRIRUCNIK ZA IZRADBU ABECEDNIH KATALOGA

Pravilnik i prirucnik za izradbu abecednih kataloga djelo je koje se sastoji od dva
»crvena i plava Verona®. Ideja Pravilnika je nastala tako da je ,,u pocetku 1926. godine pala
odluka da se pristupi izradbi opcejugoslavenskog pravilnika, tj. pravilnika koji bi bio
namijenjen svim krajevima naSe zemlje i svim vrstama jugoslavenskih biblioteka™ (Verona,
1971:106). Na slikama 9 1 10 vidimo ,,crvenu 1 plavu* Veronu.

Osim toga, Verona (1971:107) smatra da se njezin pravilnik razlikuje od drugih: pri
utvrdivanju osnovnih nacela i postupaka uzimane su u obzir velike vecine korisnika, §to znaci
da su podaci bili dosljedni, a specifi¢ni su se slucajevi rjesavali posebnim putem. Navodi i to
kako ¢e abecedni katalozi biti u najve¢oj mjeri funkcionalni, jer su prakticni 1 teorijski u isto
vrijeme. Pravilnik ,,mjestimice prelazi uobiCajene okvire pravilnika za izradbu abecednih
kataloga; to dolazi do izrazaja, prije svega, u velikom broju primjera, u opSirnim napomenama
uz pojedine primjere te u isto tako opSirnom Dodatku® (Verona, 1986:9).

U uvodnom poglavlju Verona piSe dvije podjele: osnovni zadaci abecednoga kataloga

1 sadrzaj svake katalozne jedinice. ,,Osnovni zadaci abecednoga kataloga su: posjeduje li

cey e

cen e

praksi se osnovni zadaci Cesto sukobljavaju zbog viSe izdanja i prijevoda istog djela. Tako se
podaci o toj jedinici grade ne nalaze na samo jednom mjestu. ,,Pravilnik se osniva na
pretpostavci da abecedni katalog mora udovoljavati svim navedenim osnovnim zadacima, ali
kad jedna katalozna jedinica ne udovoljava istodobno svim zadacima abecednoga kataloga,
Pravilnik daje prednost onim zadacima koji odgovaraju potrebama vecine korisnika® (Verona,

1986:14). Verona je svoj Pravilnik temeljila na velikoj vecini korisnika, koji su pretrazivali

cey e

cen .

cey e

grade. U odredenim situacijama njezin Pravilnik je dopuStao elasti¢nost, zbog postojanja

posebnih slucajeva, koji su se pisali tako da korisniku budu $to lakSe za pronaéi.
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Pravilnik objaSnjava i objasnidbene i unakrsne uputnice. ,,Zadatak je unakrsnih
uputnica da korisnika upozore na one redalice koje se u abecednom katalogu javljaju u
sli¢nim ili u sinonimnim oblicima i da mu tako olaks$aju pronalaZenje odredene jedinice
bibliote¢ne grade* (Verona, 1986:16). To bi znacilo da unakrsne uputnice upucuju s jedne
rijeci na drugu, tj. na publikacije koje su pisane razliitim jezikom. ,,Zadatak je objasnidbenih
uputnica da upozore na to pod kojom vrstom odrednica treba u katalogu traziti odredene vrste
jedinica bibliote¢ne grade™ (Verona, 1986:16). Njihov je zadatak pak ustediti vrijeme i
prostor, zbog ¢ega ukazuju na mjesto gdje se treba traziti. Ukratko po Veroni (1986:16), svaka

* jednom glavnom kataloznom jedinicom koja sadrzi potpuni opis i zastupa glavni
stvarni naslov jedinice,

® jednom sporednom kataloznom jedinicom koja zastupa jedinstveni stvarni naslov (nije
potrebna kad je naslov istovjetan sa glavnim),

* s onoliko sporednih ili analitickih kataloznih jedinica (ili uputnica) koliko je potrebno
da bi pronalazak jedinice bio laksi,

* sa skupnom kataloZznom jedinicom za skupni stvarni naslov nakladnicke cjeline kojoj

jedinica pripada.

PRAVILNIK
1 PRIRUCNIK
ZA IZRADBU
ABECEDNIH
KATALOGA.

Slika 9. ,,Crvena Verona“
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Izvor: https://www.njuskalo.hr/strucna-literatura/verona-pravilnik-prirucnik-izradbu-abecednih-
kataloga-oglas-16280370

ABECEDNIH
KATALOGA

Slika 10. ,,Plava Verona“

Izvor: https://www.njuskalo.hr/strucna-literatura/verona-pravilnik-prirucnik-izradbu-abecednih-
kataloga-oglas-16280370
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3.3.2. VJIESNIK BIBLIOTEKARA HRVATSKE

cen e

cen e
........

........

Hrvatskoj, te izvjestava o IFLA-inim radovima i zbivanjima (Hrvatska enciklopedija). Na slici
11 nalazi se naslovnica Vjesnika.

Drustva bibliotekara Hrvatske koji su pokrenuli ¢asopis, a deset godina poslije, 1960., postala
je glavnom urednicom. Iz bibliografije koju su sastavile Blazevi¢ i Horvat (2005:479-491)
primjec¢ujemo da su njezini radovi u Vjesniku bili raznoliki.

Hrvatskoj (1951), Medunarodna konferencija o nacelima katalogizacije (1961) i ISBD(G) i
njegov odnos prema uputama za medunarodni standardni bibliografski opis posebnih vrsta
bibliotecne grade (1976).

Neprestano je azurirala stara pravila katalogizacije i1 kataloga — Pregled novije
inostrane bibliotekarske literature o abecednom katalogu (1955/1957), Novi popisi
pseudonima (1958/1959), Savjetovanja o katalogizaciji (1965), Nastavak rada oko
medunarodnog ujednacavanja kataloznih postupaka (1969) 1 O kataloznom i bibliografskom
opisu i njihovu ujednacavanju (1971).

Radovi su ve¢inom bili na temu abecednog kataloga 1 katalogiziranja, a njezin najbolji
rad je Anonimna djela u abecednim katalozima (1950). U samom uvodu Verona (1950:n.p.)
Sirok te se mijenja s pojmom autora, zbog ¢ega pojedine knjiznice imaju razliCite pristupe.
Srednjoeuropski pristup prihvaca samo fizicku osobu kao autora, a angloameric¢ki obuhvaca i
fizicke 1 pravne osobe (koji se u srednjoeuropskom pristupu nazivaju korporativni autori).
Problem se rjeSava uvrStavanjem naslova umjesto autora, ali se javlja drugi problem — koji dio
stvarnog naslova koristiti za redalicu? Stariji katalozi se koriste redalicom Anonymus ili
Nameless ili se pak koriste uvr§tavanjem po najvaznijoj rije¢i naslova ili prvoj imenici.
Medutim 1 te redalice mogu biti svakojake. Antonio Panizzi rjeSava problem tako da pise
nacelo u kojem se prvo koristi metoda popisivanja prve rijeci (sigurnija i jednostavnija), a u

slucajevima da se ona ne moze upotrijebiti koristi se prva imenica. Kroz Veronino objasnjenje
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pravila, primjecujemo da je Panizzijeva metoda najkoristenija, a spominje 1 da se u tadasnjoj

Jugoslaviji koriste ista pravila. Verona na primjerima prikazuje da iako su pravila ista, svaki je

jezik drugaciji te se svaka knjiznica prilagodava potrebama svojeg jezika. Uz jezik, vaznost

pridodaju 1 kulturno-politi¢ki faktori, a Verona zakljucuje da ¢e do sporazuma tesko do¢i.
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Slika 11. Naslovnica Vjesnika bibliotekara Hrvatske
Izvor: http://www.hkdrustvo.hr/vbh/
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3.3.3. ABECEDNI KATALOG U TEORIJI I PRAKSI

U prirucniku Abecedni katalog u teoriji i praksi, vidljiv na slici 12, Verona (1971:7) u
uvodu navodi kako je problematika abecednoga kataloga previse opsezna i da se joS uvijek
razvija. Ovim priru¢nikom ho¢e navesti 1 objasniti samo najvaznije probleme koji se javljaju u
vezi abecednog kataloga. Objasnjava zasto su katalozi toliko zamrSeni: ,,Katalog svake vece
biblioteke golem je aparat koji nastaje postepeno, sukcesivnim nadogradivanjem, tako da
redovno u sebi ujedinjuje elemente koji su izradeni u proslosti i one koji su izradeni u
sadasnjosti (Verona, 1971:7). Za dobar abecedni katalog, Verona (1971:100) piSe da je
najvaznije da bude dosljedan, tj. da se svi problemi rjeSavaju na isti nacin, no isti¢e kako ¢e se
to teSko posti¢i. Kao primjer navodi izreku poznatog ameri¢kog kataloZznog stru¢njaka
Andrewa Osborna, prema kojem bi se potpuna dosljednost ,,mogla posti¢i samo u katalogu
koji bi jedan jedini katalogizator izradio u jednom jedinom danu“ (Verona, 1971:100).
Katalozi su prije 20. stoljeca bili napravljeni prema potrebama jezika, a ne korisnika.

Verona (1971:104) navodi Seymoura Lubetzkyja i njegov pravilnik Cataloging rules
and principles iz 1953. godine kao glavnog stru¢njaka na polju abecednog kataloga. Njegovi
glavni ciljevi kataloga su omoguciti pronalazenje mjesta na kojem se neka publikacija nalazi
te povezati 1 okupiti izdanje odredenog djela i1 djela odredenog autora. Veronini ciljevi se
sukobljavaju s Lubetzkyjevim jer su njezini viSe fokusiraniji na korisnika i lakocu
pretrazivanja. No, Verona iz iskustva pise kako se ne smije pretjerivati s pojednostavljivanjem

jer ¢e katalog postati nedosljedan te predlaze odabiranje sredine izmedu prakse i teorije.

ABECEDNI KATALOG
U
TEORIJI | PRAKSI

Slika 12. Naslovna stranica Abecednog kataloga u teoriji i praksi
Izvor: https://katalog.kgz.hr/pagesresults/bibliografskiZapis.aspx?
selectedld=7000622&currentPage=1&searchByld=30&sort=0&spid0=30&spv0=teorija+%3 A+praksa

34


https://katalog.kgz.hr/pagesresults/bibliografskiZapis.aspx?selectedId=7000622&currentPage=1&searchById=30&sort=0&spid0=30&spv0=teorija+%3A+praksa
https://katalog.kgz.hr/pagesresults/bibliografskiZapis.aspx?selectedId=7000622&currentPage=1&searchById=30&sort=0&spid0=30&spv0=teorija+%3A+praksa

4. ZAKLJUCAK

cen e
con e
cen e
con s
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cen e
cey e

SV

cen e

koju promice jest cjeloZivotno ucenje. U digitalnom dobu on je nezaobilazan oblik ucenja
kojim se poducava ljude svih uzrasta kako se koristiti internetom i raspoznati tocne od
neto¢nih informacija. Verona je taj proces zapocela svojim nacelima abecednog kataloga
sadrzanima u Pravilniku i prirucniku za izradbu abecednih kataloga. Nacela obuhvacaju
zadatke abecednog kataloga i sadrzaj kataloZzne jedinice. Verona je, naime, htjela da katalozi u
istoj mjeri postanu prakticni i teorijski. Glavni je cilj bio da korisnici mogu S$to lakse
pretrazivati katalog knjiznice. Verona je uvela i koriStenje unakrsnih i objasnidbenih uputnica
u hrvatske knjiznice kojima se uvelike poboljSava pretrazivanje kataloga. U svojim je
nacelima Verona zastupala miSljenje da glavna katalozna jedinica treba zastupati
bibliografsku jedinicu, jer prijevodi i druga izdanja nisu razli¢ito djelo nego isto. Njezini
ciljevi su se sukobljavali s ciljevima Lubetzkoga kojem je najvaznije bilo okupiti sva djela na
jedno mjesto. Veronino rjesenje je bilo pronaci sredinu izmedu jednostavnosti 1 prakti¢nosti.
Osim toga, ukazivala je i na probleme s katalogiziranjem anonimnih djela gdje se zauzela za
koriStenje sigurnije i jednostavnije metode koja zagovara koriStenje prve rijeci u naslovu kao
redalicu. U svojim priru¢nicima, nadalje, predstavlja glavni problem katalogiziranja
anonimnih djela — nacionalne jezike. lako se veéina drZava pridrZavala istih pravila, ona se
moraju prilagoditi razli¢itim jezicima. Veronina nafela ve¢inom su elasticna, tj. mogu se
promijeniti 1 oblikovati prema potrebama knjiznice, dok su jo$ uvijek okrenuta najvise prema

korisniku. Zbog svega navedenog, zakljucuje se da je Eva Verona svojim znanstvenim i

cen e
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